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Annomayus. B KBIPTBI3CKOM SI3bIKE CYIIECTBYIOT pa3iuyHble (OPMBI IJIAroyioB, He
COXPAaHAIOIIME OCHOBHOIO JIEKCHUKO-TPAMMAaTU4YeCKOro 3HadeHHsl. Mbl Ha3blBaéM HX OCOOBIMHU
¢dopmamu rnaronoB. To ke SIBIEHHE BCTPEYAETCsl y TJIAroJIOB B aHIIMIMCKOW rpamMmaruke. OHU
HA3BIBAIOTCS HENMYHBIMH Tiaronamu. KiaccuduiumpoBanbl miaronbHbie (OpMBI B aHIIUKWCKOM H
KBIPTBI3CKOM SI3BbIKAX Ha OCHOBE TepyHIus M 0coObix (opm miarona. IlpoBermen anamu3 dopm
IJ1arojioB B JIByX S3bIKaX, XOTS MX Ha3BaHUS pa3jIMuHbl, JI0KAa3aHbl CXOACTBA M pPa3IMuUs HUX
(GYHKIMY ¥ 3HAYCHHS B TIPEIJIOKCHUH, a TAK)KE YCTAHOBJICHA KilacCU(MKAIUs SKBUBAICHTHOCTH. B
KBIPTBI3CKOM SI3bIKE TAKXKE CYIIECTBYIOT pa3Nu4Hble ()OPMBI [TIar0JI0B, HE COXPAHSIIOIINE OCHOBHOTO
JIEKCUKO-TPAaMMaTU4YeCcKoro 3HadeHusi riarosioB. llpoananusupoBanu (QopMbl IJIaroioB B
AQHTJIMHCKOM M KBIPTBI3CKOM SI3bIKAX U JIOKa3ajH, YTO XOTS MX Ha3BaHUS Pa3IUYHbI, OHU UMEIOT KaK
CXOJICTBO, TaK M pa3nyus B CBOEH (PYHKIIUU U 3HAUECHUU.

Abstract. In the Kyrgyz language, there are various forms of verbs that do not preserve
the basic lexical and grammatical meaning of the verbs. We call them special forms of verbs.
The same phenomenon occurs with verbs in English grammar. They are called impersonal verbs. Is
to classify verb forms in English and Kyrgyz languages based on gerund and special forms of
the verb. The article analyzes the forms of verbs in two languages, although their names are
different, proves the similarities and differences in their functions and meanings in the sentence, and
also establishes a classification of equivalence. In the Kyrgyz language there are also various forms
of verbs that do not preserve the main lexical and grammatical meaning of the verbs. We analyzed
the forms of verbs in English and Kyrgyz languages and proved that although their names are
different, they have both similarities and differences in their function and meaning.

Kniouegvie cnosa: repyHnuil, ocobast Qopma, cydpdukc, mnpuyactue, AeenpUUaCTHE,
OTIVIaroJIbHOE CYIIECTBUTENbHOE, MHPUHUTHUB, IJ1arod.

Keywords: gerund, special form, suffix, noun, participle, verbal noun, infinitive, verb.
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NesTeNbHOCTh. YTO JenaroT miaroiiel? 4To cenaj? 4To 3HAUYUT OTBEYAaeT Ha TaKHe BOIPOCHI, Kak,
XOTsI OIpe/IeJICHHE IIaroJIoB B Pa3HbIX S3bIKAX OJAMHAKOBO, (DYHKIMS IJIAroJIOB B Pa3HBIX SI3bIKaX,
(GYHKIMS TIAroJioB B NPEAJIOKECHUHU, XapakTep JEHCTBUS PA3IUYHbI M €CTh DPA3IU4Ui B HX
Ha3BaHMAX. AKTYaJIbHOCTh MCCIIEIOBAHUS: ONMCcaHue (QYHKUIUH I71aroioB U UX (GOpM B rpaMMaTuKe
KBIPTbI3CKOTO ¥ aHIJIMHCKOTO SI3BIKOB, IPOBEACHNE SKBUBAJIEHTHOTO aHAJIM3A.

I'epynauit umeet cienyronue GOpMbI: HEOTIPEICICHHBIN repyHIUi, COBEPIIEHHBIN TepyHINMN,

CBSI3b: AKTUBHBIN TepyHAUN (MEJIEHHAs CBSI3b), MACCUBHBIN IepyHAUN (3aKphITAsl CBA3B).

Onepayuonnsie cucmemul. CornacHo «CoBapro JMHTBUCTUYECKUX TEPMHUHOB» AXMaHOBOM
(B mepeBoze): «l'epynnuii (aHTMCKUN TepyHAMH, QpaHimy3ckuii gérondif, HEeMEUKUN TepyHIHH,
WCITAHCKUH TePYHIUN):

1. CymectBurensHoe. JleiictBus Ha narbiHU. OHO MOXET OBITH PE3YyIbTATOM HCKIIOYECHUS
CYIIECTBUTEIILHOTO, 00Pa30BaHHOTO OT TepyHausi, nar. — piditas librl legend («wkaxna mpodecTb
KHUTY», T.€. )KEJIaHUE MMPOYNTaTh KHUTY)> cuplditas legendi [2].

2. B coBpeMeHHOM AaHITIMHCKOM f3BIKE IJIaroJl, OKAaHYMBAIOIIMNCA Ha -ing, BXOOUT B
[IaroJIbHYI0 (hopMy, COXpaHsisi KOHTPOJIb HaJ IIar0JIOM.

[Ipu uccrnenoBanny HayqHOU MPOOIEMbI UCIIOIB30BAJINCH CIEAYIOIIME METOABL: 1) ONUCaHUE;
2) cpaBHEHHE; 3) KOMIIOHCHTHBIN aHaIu3; 4) KJIacCUpUKAIIHS.

I'epynnuii siBnsercs HecoOCTBEHHOU (opMOii Tiarona, 00pa30BaHHOM MyTeM MPUCOESTUHEHUS
cybdurkca -ing K HaYaIbHOW WIIM HAYaIbHOW (MH(MOWHUTUBHOW) (OpMe INIaroyiia, M IOKa3bIBAaCT
IIPU3HAK KaKOro-TO MPOLEcca, BKIOUas CBOMCTBA KaK CYIIECTBUTEIbHOTO, TaK U Iaroia [4].

B kuure b. A. Unpuma «CoBpeMeHHbIN aHIIUNCKUN sA3bIK» (mepeBon): «lepyHauii B
AHIIIUKCKOM SI3BIKE PA3BUJIICS OT CYIIECTBUTEIHLHOTO, KOTOPOE 00pa30Bajoch ¢ cyPpPuKcoM -ing Wiu
-ung B JPEBHEAHIIMIICKOM sI3bIKe» [3].

OOpa3zoBaHue TepyHAMS COCTOMT W3 NPHOMMKEHUS CYIICCTBUTCILHOTO JICUCTBUS K
KOHCTPYKIIMH IJ1arojia. OTOT METOA MMEET JBa CBOMCTBA: repyHAUN TpeOyeT MpsSMOro AOMOIHEHUS
OT TIEPEXOJIHBIX TIIAroJIOB, U Ui €r0 OMpeesieHusl UCToNb3yeTcss Hapeune. Kpome Toro, repyHaunit
o0laaeT HEKOTOPHIMH BaXKHBIMH CBOWCTBAMH: OH ONPEACISCTCS CYIIECTBUTEIBHBIM B
MPUTSKATEIbHOM KauecTBe, JIMOO UIpaeT poiib MOCECcCopa WM JIOMOJIHEHUS B MPEJIOKEHUH C
MPUTSKATEIIbHBIM MECTOUMEHUEM [ 3].

deHOMEH TepyHAus O CHUX MOp IIyOOKO He H3ydeH. B Hacrosiiee Bpems CyIIeCTBYeT
HECKOJIbKO HCCJIEIOBAaTEIbCKUX JUCCEpTAalMii IO SI3bIKO3HAHUIO, B KOTOPBIX BEIETCS IOMCK
aQHIIMKACKOTO TepYHIUs B APYTUX S3bIKaX M M3Y4alOTCSl €ro MepeBOoi U CIOCOOBI yHOTpeOiIeHMs:
«3aBHCHMOE TAaKCH Ha TYBMHCKOM S3bIKE B CPaBHEHMHU C aHIIMMCKUM s3bikom» 2006 r. (LI X.
Jlenp). «Macnap B JIE3TMHCKOM SI3bIKE M 3T0 KoppenupyeT B aHmmickom» 2011 r (H. M.
PaxmanoBa); «CTpyKTypHO-CEMaHTHUECKUI U (PYHKIIMOHAJIbHBIA aHAJIN3 MPUYACTHIl U IPEIOroB
aBapCKOTO SI3bIKa B CPAaBHEHUU C COOTBETCTBYIOLIUMH €IMHULIAMHU aHIVIHICKOro s3bikay. 2010 1. (C.
M. JxamanynuHoBa); «MexXKKaTeropuajibHble OTHOIIEHUS B IpaMMaTHKe HECKOJIbKUX (OopM: Ha
MaTepuajie COBPEMEHHOI'O aHINIMHCKOTO s3bIKa B CPAaBHEHUH C JAHHBIMHM PYCCKOTO M YAMYPTCKOIO
sa3p1k0B» 2001 1. (H. U. Ilymuna).

B KBIPrbI3cKOM SI3BIKE MBI TOBOPHM, YTO IJIArojibl — 3TO CJIOBA, BBIPaXKAOIIUE IBUKEHUE
BEIIECTB, COCTOSIHUE MOKOSI, MBICTIMTEIbHYIO JIEATENbHOCTh. UTO JeNaoT m1aroisl? 4To caenan? 4yTo
3HAUUT OTBEYAET Ha TaKHe BOIPOCHI, KaK TEPMHH IJIaroj MPOUCXOIMT OT - 3T, 03HAYAET «paboTaThby,
«1enarby, «aenarby [1].

B KBIPrbI3CKOM SI3bIKE IT1arojibl U3MEHSIOTCS M0 KaTeropusiM HAKJIIOHEHUs, OTHOIICHHUS, JIMIIA,
BpEMEHH M 4YHCJIa U HMMEIOT NPOU3HOCHUTEIbHBbIE (OPMBI, BBIpAXKAIOUIUE TIOJOKUTEIBLHOE U
OTpULIATEIbHOE 3HA4eHMs. SIBidgercd 1M JAEHCTBUE NIEPEXONHBIM WM HENEPEXOIHBIM I10
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OTHOIIICHUIO K MOJIEKAILEMY, TAKKE CBA3aHO C CUCTEMAaTHYEeCKON CTPYKTYpOM m1arofios [ 1].

He ToipKO B KBIPTBI3CKMX, HO M BOOOIIE B TIOPKCKUX SI3BIKAX BOMPOC 00 MCXOMHOW (hopme
[J1arojioB HE BBISICHEH. B OONBINMHCTBE SI3BIKOB, B TOM YHCIIE M B KBIPTBI3CKOM, B KaueCTBE
HayadbHOW (OPMBI TMPUHSATHI WMIIEPATUBHBIC OCHOBBI, MPEACTABISIONIME BTOPOE JIMIIO
€IMHCTBEHHOTO unciia. Hanpumep, Haxarb-, €CTh-, TOBOPUTH-, HaOmronath [1].

B rpymnme TIOPKCKUX $3BIKOB B KaueCTBE HauajibHOW (HOPMBI IVIarojoB HCIOIB3YIOTCS
MPOM3BOAHBIE (HOPMBI, OKaHYHMBAIOIIHMECS Ha -Mak (Hampumep, y30. yimmak, yalinmaq; yir.
kaytmak; azepOaii/kan. nurlanmag; Tiopk. yazmak, gelmek). B KbIPTbI3CKOM sI3bIKE MpHYACTHE —
MakK CITY)KHT Ioka3zarenieM rarona: Kem nemek 0ap, ket aemek xok (Ilocmosuma) [1].

B KBIPrbI3CKOM SI3bIKE TaK)KE CYIIECTBYIOT pa3iudHble (DOPMBI IIaroJIOB, HE COXPAHSIOLINE
OCHOBHOT'O JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKOTO 3HAYECHUS TIIaroyioB. Mbl Ha3bIBaeéM UX OCOOBIMHU (pOopMaMu
iarojia U JI€JIUMM Ha TpU TPYIIbl: BPEMEHA, CYIIECTBUTENbHbIE U Iv1arojbpl. OHU HE MEHSIOTCS C
KaTeropusIMH JIMIIA, YHCIIa, BPEMEHU, OTHOLIECHHS U HaKJIOHEHUSI, KaK HaCTOsAIIUE r1arousl [ 1].

Ero Ha3bIBaloT cocnarareslibHbIM HAKJIOHEHHEM, NPUIAIOUIMM JOMOJHUTEIbHOE 3HAuCHUE
NecTBUIO (OCHOBHOMY I1aroity). Jleenpuyactrue UMEET IV1aroil U Hapedue.

B mpennoxeHnM BHHUTENBHBIA TAJEK BBICTYIIAeT HE TOJIBKO KaK CKa3yeMoe, HO HHOIJa
BBICTYIAeT U KaK cKa3uTelb. Eciiu mocie BUHUTENBHOTO Majieka ¢ HeMPepPhIBHBIMHU YACTSIMU -BbII U -
a TIPOJIOJKAIOTCS JIMIIO U IPUYACTHE, OH YIOTPeOgeTCs Kak OCHOBHOM INIaroi v BBICTYIIAET B POJIU
pacckazuuka [2].

[TockobKy BOIPOCHI IOXOXH, WHOTHA OBIBACT CIOXKHO OTICIHUTH BpPEeMs OT Hapeuus M
npuiararenbHoro. HawyanbHas (opma BHHUTENBHOTO Tajexa J0JDKHA COCTOSTh W3 IIarona, 3a
KOTOPBIM CJelyeT COOTBeTCTBYyIollee mpuuyactue. OmHON H3 0COOBIX (opM Iviaroja sBISETCS
cyllecTBUTeNIbHOE. MecTonMeHns 0003HayaroT JEHCTBUE WM COCTOSHUE KaK IMPHU3HAK BEIM U
BCET/1a CBSI3aHbI C CYIIECTBUTEILHBIMU U ONPENEIISIIOT uX [ 1].

MecTouMenust o0pa3yroTcs IByMsl CIocO0amHu:

1) Mopdomnoruuecku -0CHOBa, 32 KOTOPOH CIIEAYIOT WIEHBI -TaH (-TeH, -TOH, -TeH, -KaH, -KEH, -
KOH, -KOH), -ap (-op, -op, -3p), -06ac (-6ec, -60c¢, -6ac, -mac, -nec, -Moc, -1Mo3), -o44yu (-044M), -yluuK
(-ymmk), -ay (- 9y).

2) CuHTaKCH4eCcKHil croco0) cIoXKHbIE CI0Ba - UIU-UAU-0apac, Oeru-uaeT.0) cIoXKHbIe CI0Ba
- IPUXO/ISl, CBETIIO YIBIOASICh, MOTyYasl.

[TomumMo HHX, €CTb HEKOTOpbIE UJIEHBl, KOTOpble 00pa3ylOT CYIIECTBUTEIbHBIE.
AHaIUTHYECKUM CIOCOOOM CYIIECTBUTENBHOE TaKKe 00pasyeTcsi MpUOaBIEHUEM CJIOBA €JIEeK K
dbopmawm -a, (-e, -0, -if) HacTosIIIero BpeMeHu [2]. [maronsHeIi MpU3HAK CYIIECTBUTENBHOTO:

1. O3Havaer AeicTBre, MOJOOHOE TIATOIY.

2. Ilpencrasnser Bpemsi. Hampumep, ureHue (Hactosiiiee Bpems), Oyzner uutath (Oymyiiee

BpeMsl), YUTaTh (IPOIIEIIIEee BpEMS).

3. OHO 00pa3oBaHO OT OTHOIICHHI ITIaroa.

4. IM HYXHBI CJIOBa, IPEIIECTBYIOIINE UM 10 CBOEH crmocoOHOCTH [2].

[IpunararenbHBIN TPU3HAK CYIIECTBUTEIHHOTO:

B nipeutokeHuM BUHATEBHBIN MAJIeK BBICTYIIAET HE TOJBKO Kak 0OCTOSATEIIBCTBO, HO MHOT/IA
BBICTYIIAeT M Kak CkazyeMmoe. Ecli 1mociie BUHUTEIEHOTO TaJ/ieXka ¢ HeMPEPhIBHBIMU YaCTSIMH -BIIT H
-a MPOJOJHKAIOTCS JUI0 U MPHUYACTHE, OH YHMOTPEONsSeTCs KaKk OCHOBHOW TIJIaroil M BBICTYIAET B
POTH paccKazymKa.

[TockobKy BONPOCHI ITOXOXH, WHOTIA OBIBACT CJIOXKHO OTICIHTH BpPEMS OT Hapeuus M
npuiararenbHoro. 1. HauanbHast ¢dopMa BHHUTENBHOTO Majexa JOJDKHA COCTOSTh U3 IJaronia, 3a
KOTOPBIM CJIEAYET COOTBETCTBYIOIIEE IPUYACTHE.
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OpHoit U3 0coOBIX (hOpM rIaroja SBISETCS CYIMIECTBUTENIbHOE. MecTouMeHns 0003HavaroT
JeCTBHE WM COCTOSHHME KaK TPU3HAK BEIIM M BCErJa CBSI3aHbl C CYIIECTBUTEIBHBIMH U
ompenesitor ux [1]. Mecronmenust oopa3syrorcst 1Byms criocobamu: 1. Mopdonorndecku -ocHOBa,
3a KOTOPOW CIICAYIOT WiCHBI -raH (-TeH, -TOH, -T¢H, -KaH, -KeH, -KOH, -KOH), -ap (-op, -op, -3p), -0ac
(-6ec, -6oc, -Oac, -mac, -mec, -moOC, -103), -Oo44d (-044M), -ynukK (-ymuk), -ay (- uy). 2.
CHHTaKCUYECKHI CIOCc00) CIOKHBIE CIIOBA - WAM-HAHU-Oapac, Oeru-uuer.0) CIOKHBIE ClIOBa -
MPUXOJIS, CBETIIO YIBIOASACH, MTOITyYasi.

[TomumMo HHX, €CTh HEKOTOpPbIE WICHBI, KOTOpPhIE O0Opa3ylT CYIIECTBHTEIbHBIC.
AHaIUTHYECKUM CHOCOOOM CYIIECTBUTENBHOE TaKKe 00pasyeTcsi MpUOaBIEHUEM CJIOBAa €JIEeK K
dopmam -a, (-e, -0, -i) HACTOAIIEr0 BpeMEHHU. [JarojapbHBIA MPHU3HAK CYHIECTBUTENILHOTO: 1.
OsHauaer jeiicTBue, nmonooHoe riarony. 2. [Ipeacrasnser Bpems. Hanmpumep, ureHue (Hacrosiiee
Bpemsi), Oyner uutarh (Oymyiiee Bpewmsi), unrtarh (mpomeamee Bpems). 3. OHo oOpa3oBaHO OT
OoTHOIIeHUH Tnarosa. 4. M Hy)XHBI CJI0Ba, MPEAIISCTBYIOIINE UM 10 CBOEH criocoOHocTH [ 1].

[IpunararenbHbId MPU3HAK CyIIECTBUTENbHOrO: 1. MecTrouMeHus 0003HAYarOT MpPHU3HAK,
Ka4eCTBO M CBOMCTBO Bemd. 2. MECTOMMEHUS TaK:Ke U3MEHSIOTCS C MPUTSDKATSIIEHBIME apTUKIISIMU
M: Bosk ecT T0, 4TO OTZAENeHO. Y Iulada ruioxue miasza. 3. [Ipunumaer ap@uinpoBaHHbBIX YJICHOB.
Hanpumep, s moien, Thl MoIIes, Mbl TOUUTH, ThI omien. 4. OH OeiCTByeT KakK ONMpeAenuTellb, Kak 1
npuiiarareibHble. Yyamuecs pa3ouuiuch (kakue?) [1].

CymecTBuTeNbHOE JIEUCTBUE O3HAYaeT Ha3BaHUE ACHCTBUs, MOJOXKEHUA nel. MonmansHoe,
MPUTSKATETbHOE, MHOKECTBEHHOE YHUCIIO M3MEHSIET. YYAaCTHHKHU: -00,-3-3,-YY,-Yy-, HUIII,-III,-MaK,-
Maii, - Moil. OHO UMeeT CBOICTBA IIaroja U CyIeCTBUTEIHHOTO.

UepThbl, CXOOHBIE C  CYIIECTBUTENBHBIMHU:  CYIIECTBUTEIbHbIE  HA3bIBAIOT  BEIIH,
CYIIIECTBUTEIIbHBIC JCHCTBUA HA3bIBAIOT JACHCTBUSA, 4YTO? TI0OY4eMy? OTBEYAeT HA BOIPOCHI
CYILLIECTBUTEIBHOTO. MECTOMMEHHE JEUCTBUS HE M3MEHSETCS C BPEMEHHOM M JIMYHOM YaCTIMHU.
Hanpumep, 3asBi1eHus ObLIN ClIETaHBbI.

[IpyuacTue —Mak opraHu3yeT ACHCTBHE CYIIECTBUTENbHOTO. Eciam cimoBa, 3a KOTOPBIMHU
CJIelyeT MPUYacTHe —MaK, HE U3MEHSIOTCS C MPUYACTUSIMUA BPEMEHU M JIMIIA, KaK [JIarojibl, HO XOTs
Obl HEMHOTO U3MEHSIOTCS C TPHUTDHKATCTBHBIMA TNPUYACTHSIMH, W YIOOTPEONSIOTCS B
CYIIECTBUTEIILHOM 3HAYEHHH, a €CJIM OHHU BBITIOTHSIOT (PYHKIUIO MPUYACTHH MPEIJIOKEHHUs, TO
YIOTPEONISIOTCS B 3HAYEHUH CYIIECTBUTEIHHOTO ABM)KEHUS.

Ecnu cnoBa ¢ cyhdurcom -mMak U3MEHSIOTCS C JIMUHBIMU NMPUYACTUSMU, a IJIaroJl OTBEYaeT Ha
BOIIPOCHI, TO II€JIb (HAMEPEHHE) OPTaHU3YyEeT MPEAMET, €CITH U3MEHSIETCS C WICHaMH, yIoTpeOseTcs
B CYOCTaHTHBHOM 3HA4Y€HMHM U BBINONHSAET (YHKIUIO TpPEAJIOKEHHe, OHO CTaHOBHUTCA
CYIIECTBUTENbHBIM.

Ilpuznaku, nodobHvle 2nazonam: CYIIECTBUTEIbHBIC JIBI)KCHUSI COXPAHAIOT 3HAYCHHE
NENCTBUS, XapaKTEPHOE IS TJIaroJIoB.

OTnuyre OT OTHOCHUTENBHOTO IJIarojiia B TOM, YTO CYHIECTBUTENBbHOE JCWCTBHUS HA3bIBAET
JeCTBHE: IPUXOIUTH, IPUXOJUTH, HE TPUXOAUTDH, TPUXOAUTb.

C npyroii CTOPOHBI, PENSIIIHOHHBIC TJIaroJbl OMPEAEISIOTCS pealn3aluen mpoiecca AeicTBUS.

Cpasnume mecmoumenus Oeticmeuss u Mmecmoumenuss: 1. B mo3umum pacckazumka
MECTOMMEHHsI HE HM3MEHSIOTCS 1o Juily. I MecTOMMEHHS MEHSIOTCS B 3aBHCHMOCTH OT JIHIIA.
Hanpuwmep, s nomen, s rocts. 2. [1aronsl ABMKEHUS HE BBIPAKAIOT BPEMs, KOTJIa OHU CTOSIT CaMU
mo cebe. MecTronMeHHs BBIpaXAIOT Hacrosiiee Bpems. Hampumep, s momien, oH mpuuer. B
MIPEVIOKEHUH OHO JCHCTBYET KakK MPHUTSKATEIbHOE, JOIMOJHSIONIEE, a WHOT/IA U OMpeeIIsIolee.
Hampumep, on He xoTen pabotars B cnienike. Hauamucek criopsl (4T0?) CIIOPHI.

B aHrnmuiickoMm si3bIke €CTh ABE (OPMBI IJIarojoB: KOHEUHbIE GOpMBI U Je(UHUTHBIE (HOPMBI
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(https://goo.su/GYL3Y). IlputspkarenbHble TIIarojibl UMEIOT KaTerOpUM HAKJIOHEHHWS, BPEMECHH,
BUJA, YUClia U OTHOWECHHWW. [IpHUTshKaTenbHbIe I1aroibl BKIIOYAIOT INIArojibl B €IWHCTBEHHOM W
MHOXECTBEHHOM YHCJIE B TPEX MaJeKaX, IVIarojikl B MAaCCHBHOM M IACCHMBHOM 3aJIOTE, BpEMS
IIOBECTBOBAHMUS U BPEMsI YCIIOBHOTO HaMepeHus [5, 6].

HecamocrosiTeNbHBIC I71aroibl BKIOUAOT HHOUHUTHB, TepYHAMNA U Tpudactue. B otiamuune ot
MPUTSDKATENFHBIX [VIar0JIOB, OHM HE WMEIOT BUJA, Yuciia ¥ BpeMeHU. OHU HE MOTYT BBINOJHATH
(YHKIMIO paccKa3urKa B MPeAoKeHud [4].

I'epynanii uMeeT MeUIeHHBIC ¥ 3aMKHYThIE OTHOIICHHUSI C BPDEMEHEM:

Active Passive
Indefinite Reading being read
Perfect Having read having been read
Bvi6o0owi

Omnpenenenre marojia B KbIPrbI3CKOM U aHIJIMHCKOM fA3BIKAX OJMHAKOBO: Mbl TOBOPHUM, YTO
[1arojbl — 3TO CJIOBAa, BBIPAXKAIOIIME JBUKEHHUE BEIIEH, COCTOSHHUE II0KOS, MBICIUTEIbHYIO
JEATENBHOCTD. UTO enaroT NIaroyibl? 4To CAeian? yTo 3HaYUT OTBEYAET Ha TaKHUE BOIPOCHI, KaK

HauaneHoii gopmMoil miarosia B aHIIMMCKOM fA3bIKE SBISIETCA MH(UHUTHB, T.€. YacTHLaA to
CTaBHUTCSl TIepe/ INIaroJioM. B KBIPTBI3CKOM SI3bIKE B KayeCTBE HAYAIBHOW (HDOPMBI MCTIONB3YIOTCS
[IOBEJINTEIbHBIE OCHOBBI, IIPE/ICTABISIONINE BTOPOE JIUIO EJUHCTBEHHOI'O YHCIIA.

B KBIPIbI3CKOM $I3bIKE TaKXKe CYIIECTBYIOT pa3ivuHble (OPMBI IVIAroJIOB, HE COXPAHSAIOLINE
OCHOBHBIX JIEKCUKO-TPAMMAaTHY€CKUX 3HAUEHUM JNEHCTBUS, CUTyallul, CUTyallud. MBI Ha3bIBaeM HUX
ocoObMH (hopMamHu IJIaroja W ACTUM Ha TPU TPYIIIBL: BPEMEHA, CYIIECTBUTEIbHBIC U IIarojisl. B
AHIIIMICKOM SI3BIKE TJIAroJIbl PAa3JIMYalOTCsl C TOYKH 3pPEHHS (PYHKIIUH, KOTOPYIO OHH BBITIOJHSIOT,
(GYHKLIMY, KOTOPYIO OHHM BBINOJHSIOT B TPEAIOKEHUM, M Xapakrepa aAeWcTBus. Pazgenum
HECaMOCTOSATEJIbHBIE IVIAaroJibl Ha TPH IPYIIIbL: FepYHAUN, HHPUHUTHB U CYIIECTBUTEIILHOE.

«/leennpuyacTue UMeeT NMpU3HAK IVIArojia U Hapedus», — MUCal KbIPIbI3CKUNA rpaMMaruct M.
AbnyBanueB B cBoelt kHuTre «Mopdosiorus KeIprei3ckoro sizbikay [1], b. A. Wnbum numier B cBoeit
kHure «COBpEeMEHHbIN aHIIUICKUM S3BIK», YTO «TepyHIuH TpebyeT mpsMOro oObeKkTa OT
IIEPEXOIHBIX ITIarojIoB, U AJIS €r0 ONPENEICHHS HCII0Ib30BaIoCch Hapeuue» [3].

Ocobast ¢popma rarosia B KbIPIbI3CKOM $I3bIKE HE M3MEHSETCA MO YHCIY, JIMIY U BPEMEHH,
MIOKAa3bIBAE€T 3HAUEHUSI MECTOMMEHMSI BpEMEHH, a MECTOUMEHHUE JIBUYKEHUSI HE U3MEHSIETCS C JIMLIOM
U BpeMEHHbIM apTukieM. Hennunas ¢opma rarosna B aHIIMHCKOM sI3bIKE, TePYHIMMA, HE UMEET JIMIL,
YKCeJl WIH KaTErOpUii BUHUTENBHOTO MajieXka.
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